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See the notice on TED website 639303-2020 - Competition
Poland-Gdansk: Construction work
OJ S 255/2020 31/12/2020
Contract notice
Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Dyrekcja Rozbudowy Miasta Gdańska działająca w imieniu Gminy Miasta 
Gdańska
National registration number: 000168372
Postal address: ul. Żaglowa 11
Town: Gdańsk
NUTS code: PL634 Gdański
Postal code: 80-560
Country: Poland
Contact person: Krzysztof Małkowski
E-mail: drmg@gdansk.gda.pl
Telephone: +48 583205100

:Internet address(es)
Main address: www.drmg.gdansk.pl
Address of the buyer profile: https://platformazakupowa.pl/pn/drmg_gdansk

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: www.drmg.gdansk.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: 
https://platformazakupowa.pl/pn/drmg_gdansk

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
Housing and community amenities

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Budowa przystani kajakowych w ramach przedsięwzięcia strategicznego „Pomorskie Szlaki 
Kajakowe” projekt „Pomorskie Szlaki Kajakowe – Szlak Motławy i Martwej Wisły”
Reference number: 174/BZP-U.500.79/2020/MS

Main CPV code
45000000 Construction work

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/639303-2020
mailto:drmg@gdansk.gda.pl?subject=TED
http://www.drmg.gdansk.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/drmg_gdansk
http://www.drmg.gdansk.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/drmg_gdansk
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II.1.3. Type of contract
Works

Short description
1. Przedmiotem zamówienia jest realizacja zadania inwestycyjnego pn. „Budowa przystani 
kajakowych w ramach przedsięwzięcia strategicznego „Pomorskie Szlaki Kajakowe” projekt 
„Pomorskie Szlaki Kajakowe – Szlak Motławy i Martwej Wisły”.
2. Teren objęty inwestycją leży na terenie miasta Gdańska w dzielnicach Śródmieście I Stogi.
3. Przedmiotowe zamówienia obejmuje realizację 2 przystani kajakowych wraz z infrastrukturą 
towarzyszącą oraz stosownym oznakowaniem szlaku wodnego i obejmuje swoim zakresem 2 
(dwie) części:
1) Część nr 1 zamówienia - Przystań kajakowa przy ul. Wiosny Ludów;
2) Część nr 2 zamówienia - Przystań kajakowa Tamka.
Zamawiający przewiduje składanie ofert częściowych. Wykonawca może złożyć ofertę na 
dowolnie wybraną część lub części przedmiotu zamówienia. Tym samym zamawiający nie 
ogranicza liczby części, na które wykonawca może złożyć ofertę.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Description

Title
Przystań kajakowa przy ul. Wiosny Ludów
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
45111200 Site preparation and clearance work, , 45212140 Recreation installation 45112720 

, Landscaping work for sports grounds and recreational areas 45330000 Plumbing and sanitary 
works

Place of performance
NUTS code: PL634 Gdański
Main site or place of performance: Gdańsk

Description of the procurement
4. Zakres zamówienia obejmuje:
4.1. Część nr 1 zamówienia - Przystań kajakowa przy ul. Wiosny Ludów.
Przystań kajakowa przy ul. Wiosny Ludów zlokalizowana jest w graniach administracyjnych 
portu, obejmuje swoim zakresem działki nr 228/2 obręb 81, nr 17 obręb 91 i polega na:
a) budowie pomostu pływającego we wnęce promowej przy istniejącym nabrzeżu Opływu 
Motławy mocowanego do istniejącej ściany nabrzeża za pomocą 4 szt. ramion promieniowych,
b) wykonaniu trapu zejściowego wraz z systemami mocowania do ściany nabrzeża,
c) wykonaniu oznakowania (tablica informacyjno – promocyjna + oznakowanie szlaku 
wodnego).

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Przedłużenie minimalnego okresu gwarancji jakości / Weighting: 40
Price - Weighting: 60
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II.2.6. Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 29/06/2021
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: RPPM.08.04.00-22-0020/16-00

Additional information
1. Zamawiający żąda od wykonawców wniesienia wadium w wysokości 1300 PLN.
2. Ze względu na ograniczoną liczbę znaków, które można wprowadzić do treści ogłoszenia, 
zamawiający realizuje obowiązki, o których mowa w art. 13 ust. 1–2 ogólnego rozporządzenia 
o ochronie danych, poprzez zamieszczenie informacji dot. danych osobowych w SIWZ 
zamieszczonej na stronie internetowej zamawiającego.

Description

Title
Przystań kajakowa Tamka
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
45111200 Site preparation and clearance work, , 45212140 Recreation installation 45112720 

, Landscaping work for sports grounds and recreational areas 45330000 Plumbing and sanitary 
works

Place of performance
NUTS code: PL634 Gdański
Main site or place of performance: Gdańsk

Description of the procurement
4. Zakres zamówienia obejmuje:
4.2. Część nr 2 zamówienia - Przystań kajakowa Tamka.
Przystań kajakowa Tamka obejmuje swoim zakresem działki nr 19/5, 19/6 obręb 260 oraz 
działkę nr 6/3 obręb 102 i polega na:
a) wykonaniu półki dla kajaków na istniejącym pomoście pływającym,
b) wykonaniu modułu rowerowego ze stojakami,
c) wykonaniu oznakowania (tablica informacyjno – promocyjna + oznakowanie szlaku 
wodnego).

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Przedłużenie minimalnego okresu gwarancji jakości / Weighting: 40
Price - Weighting: 60
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II.2.6. Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 29/06/2021
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: RPPM.08.04.00-22-0020/16-00

Additional information
1. Zamawiający żąda od wykonawców wniesienia wadium w wysokości 500 PLN.
2. Ze względu na ograniczoną liczbę znaków, które można wprowadzić do treści ogłoszenia, 
zamawiający realizuje obowiązki, o których mowa w art. 13 ust. 1–2 ogólnego rozporządzenia 
o ochronie danych, poprzez zamieszczenie informacji dot. danych osobowych w SIWZ 
zamieszczonej na stronie internetowej zamawiającego.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawców w okolicznościach, o 
których mowa w art. 24 ust. 1 ustawy.
2. Zamawiający przewiduje wykluczenie wykonawcy na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1, 4 i 8 
ustawy.
3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu 
zamawiający żąda następujących dokumentów:
1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 
21 ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
2) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert, lub innego dokumentu potwierdzającego, że 
wykonawca zawarł porozumienie z właściwym organem podatkowym w sprawie spłat tych 
należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;
3) zaświadczenia właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo innego dokumentu 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert, lub innego dokumentu potwierdzającego, że wykonawca zawarł porozumienie 
z właściwym organem w sprawie spłat tych należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub 
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grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub 
rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji 
właściwego organu;
4) odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy;
5) oświadczenia wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne albo – w przypadku wydania takiego wyroku lub 
decyzji – dokumentów potwierdzających dokonanie płatności tych należności wraz z 
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia w sprawie spłat 
tych należności;
6) oświadczenia wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 
zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne;
7) oświadczenia wykonawcy o niezaleganiu z opłacaniem podatków i opłat lokalnych, o 
których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (Dz. U. z 
2018 r. poz. 1445 z późn. zm.);
8) oświadczenia wykonawcy o przynależności albo braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej; w przypadku przynależności do tej samej grupy kapitałowej wykonawca może 
złożyć wraz z oświadczeniem dokumenty bądź informacje potwierdzające, że powiązania z 
innym wykonawcą nie prowadzą do zakłócenia konkurencji w postępowaniu.
4. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach lub sytuacji innych 
podmiotów na zasadach określonych w art. 22a ustawy, przedstawienia w odniesieniu do tych 
podmiotów dokumentów wymienionych w pkt 3
Ppkt 1)-7).
5. Do oferty wykonawca dołącza, aktualne na dzień składania ofert oświadczenie w zakresie 
wskazanym przez zamawiającego w ogłoszeniu o zamówieniu lub w specyfikacji istotnych 
warunków zamówienia. Informacje zawarte w oświadczeniu stanowią wstępne potwierdzenie, 
że wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. 
Oświadczenie wykonawca składa w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji Europejskiej.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
1. W celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę warunków udziału
W postępowaniu dotyczących zdolności technicznej lub zawodowej zamawiający żąda 
następujących dokumentów:
1) wykazu robót budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, w zakresie niezbędnym do wykazania spełnienia warunku opisanego w pkt 3 poniżej, 
wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty, miejsca wykonania i podmiotów, na rzecz których 
roboty te zostały wykonane, z załączeniem dowodów określających czy te roboty budowlane 
zostały wykonane należycie, w szczególności informacji o tym czy roboty zostały wykonane 
zgodnie z przepisami prawa budowlanego i prawidłowo ukończone, przy czym dowodami, o 
których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz 
którego roboty budowlane były wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym 
charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne dokumenty;
2) wykazu osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, 
odpowiedzialnych za kierowanie robotami budowlanymi,
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W zakresie niezbędnym do wykazania spełnienia warunku opisanego w pkt 4 poniżej, wraz z 
informacjami na temat ich uprawnień niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a 
także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do 
dysponowania tymi osobami.
2. W celu oceny, czy wykonawca polegając na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów na 
zasadach określonych w art. 22a ustawy, będzie dysponował niezbędnymi zasobami w 
stopniu umożliwiającym należyte wykonanie zamówienia publicznego oraz oceny, czy 
stosunek łączący wykonawcę z tymi podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostęp do ich 
zasobów, zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą dokumentów, które określają w 
szczególności:
Zakres dostępnych wykonawcy zasobów innego podmiotu,
Sposób wykorzystania zasobów innego podmiotu, przez wykonawcę, przy wykonywaniu 
zamówienia publicznego,
Zakres i okres udziału innego podmiotu przy wykonywaniu zamówienia publicznego,
Czy podmiot, na zdolnościach którego wykonawca polega w odniesieniu do warunków udziału 
w postępowaniu dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, 
zrealizuje roboty budowlane lub usługi, których wskazane zdolności dotyczą.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
3. O udzielenie zamówienia dla części nr 1 i/lub części nr 2 mogą ubiegać się wykonawcy, 
którzy nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonali należycie, zgodnie 
z przepisami prawa budowlanego i prawidłowo ukończyli co najmniej jedno zamówienie 
obejmujące swoim zakresem budowę lub przebudowę pomostu*, o wartości jednostkowej 
zamówienia równej lub większej niż 50 000,00 zł brutto:
* pomost w rozumieniu Rozporządzenia Ministra Środowiska z dnia 20 kwietnia 2007 r. w 
sprawie warunków technicznych, jakim powinny odpowiadać budowle hydrotechniczne i ich 
usytuowanie (Dz.U. 2007 nr 86 poz. 579);
Lub
* pomost w rozumieniu Rozporządzenia Ministra Transportu i Gospodarki Morskiej z dnia 
01.06.1998r., w sprawie warunków technicznych, jakim powinny odpowiadać morskie budowle 
hydrotechniczne i ich usytuowanie (Dz.U. 1998 nr 101 poz. 645).
4. O udzielenie zamówienia dla części nr 1 i/lub części nr 2 mogą ubiegać się wykonawcy, 
którzy skierują do jego realizacji kierownika budowy posiadającego uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności konstrukcyjno-budowlanej lub inżynieryjnej 
hydrotechnicznej.
Kierownik budowy powinien posiadać uprawnienia budowlane zgodnie z ustawą z dnia 07 
lipca 1994 r. Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2019 r., poz. 1186 ze zm.) oraz rozporządzeniem 
Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w sprawie przygotowania 
zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz. U. z 
2019 r., poz. 831) lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które zostały wydane 
na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów.
Zgodnie z art. 12a ustawy Prawo budowlane samodzielne funkcje techniczne w budownictwie, 
określone w art. 12 ust. 1 ustawy mogą również wykonywać osoby, których odpowiednie 
kwalifikacje zawodowe zostały uznane na zasadach określonych w przepisach odrębnych. 
Regulację odrębną stanowią przepisy ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania 
kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z 
2018 r., poz. 2272).

Conditions related to the contract
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VI.1.

IV.2.7.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.3.

III.2.2. Contract performance conditions
1. Zamawiający wymaga od wybranego wykonawcy zawarcia umowy wg. wzoru stanowiącego 
załączniki nr 11.1 i 11.2 do SIWZ, odpowiednio dla danej części zamówienia.
2. Warunki realizacji zawarte są w odpowiednich dokumentach zamówienia dostępnych na 
stronie internetowej zamawiającego.

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 08/02/2021 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Conditions for opening of tenders
Date: 08/02/2021 10:10Local time: 
Place: 
Otwarcie ofert nastąpi w siedzibie Dyrekcji Rozbudowy Miasta Gdańska, POLSKA, 80-560 
Gdańsk, ul. Żaglowa 11,(budynek Amber Expo), IV piętro, sala konferencyjna nr 1 (obok 
windy).

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
1. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w ust. V część A pkt 3 SIWZ i Sekcji III.1.1) 
pkt 3 ogłoszenia o zamówieniu:
1) ppkt 1) – składa informację z odpowiedniego rejestru albo, w przypadku braku takiego 
rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
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administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w 
art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 21 ustawy;
2) ppkt 2)–4) – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie zalega z opłacaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne albo że zawarł porozumienie z właściwym organem w sprawie spłat tych należności 
wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu,
b) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości.
2. Dokumenty, o których mowa w pkt 1 ppkt 1) i ppkt 2) lit. b), powinny być wystawione nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. Dokument, o którym mowa w 
pkt 1 ppkt 2) lit. a), powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem tego 
terminu.
3. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania
Lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o 
których mowa w pkt 1, zastępuje się je dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone przed notariuszem lub przed 
organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania tej osoby. Zapis pkt 2 stosuje się.
4. Wykonawca mający siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w odniesieniu do 
osoby mającej miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, której dotyczy 
dokument wskazany w ust. V część A pkt 3 ppkt 1) SIWZ i Sekcji III.1.1) pkt 3 ppkt 1) 
ogłoszenia o zamówieniu, składa dokument, o którym mowa w ust. V część D pkt 1 ppkt 1) 
SIWZ i Sekcji VI.3) pkt 1 ppkt 1) ogłoszenia o zamówieniu, w zakresie określonym w art. 24 
ust. 1 pkt 14 i 21 ustawy. Jeżeli w kraju, w którym miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument miał dotyczyć, nie wydaje się takich dokumentów, zastępuje się go dokumentem 
zawierającym oświadczenie tej osoby złożonym przed notariuszem lub przed organem 
sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego 
właściwym ze względu na miejsce zamieszkania tej osoby. Zapis pkt 2 zdanie pierwsze 
stosuje się.
5. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, spełnienie 
każdego z warunków udziału w postępowaniu wykonawcy mogą wykazać łącznie. Każdy z 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia wykazuje brak podstaw 
wykluczenia.
6. Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli środki, które 
zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostały mu przyznane.
7. Termin związania ofertą wynosi 60 dni.
8. Ze względu na ograniczoną liczbę znaków, które można wprowadzić do treści ogłoszenia 
pozostałe informacje zostały zawarte w SIWZ dostępnej wraz niniejszym ogłoszeniem na 
stronie internetowej zamawiającego.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.3.

Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Środki ochrony prawnej określone w Dziale VI ustawy przysługują wykonawcy a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł 
lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy.
2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz specyfikacji istotnych 
warunków zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w 
art. 154 pkt 5 ustawy.
3. Środkami ochrony prawnej są:
— odwołanie zgodnie z art. 180 ustawy,
— skarga do sądu, zgodnie z art. 198a ustawy.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
29/12/2020
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